design Giuseppe Bavuso

Con Alambra, Rimadesio propone
una reinterpretazione in chiave
contemporanea di tipologie classiche
dell’arredo come madie, vetrine

e cassettiere. Una collezione
caratterizzata dalla particolare
struttura in alluminio, dal disegno
esclusivo dei dettagli, dai meccanismi
di movimento e dotata di
illuminazione a led integrata

nei ripiani. Una proposta articolata
in varie dimensioni e dotata di
attrezzature tecniche differenziate.
In questa pagina: contenitore middle
room Alambra struttura alluminio
nero, ante e ripiani in vetro
trasparente grigio con sistema di
illuminazione integrato a led. Fianchi
e schienale in vetro riflettente grigio.
Basamento e top in rovere nero.
Dimensioni: L 2616 H 1516 P 500.

With Alambra, Rimadesio gives

a contemporary reinterpretation

of classic furniture like sideboards,
glass cabinets and drawer units.

A collection characterized by the
particular structure in aluminum,

by exclusive design details, by the
mechanisms of movement and by
shelves equipped with integrated led
lighting system. A proposal available
in different sizes and with different
technical internal equipment.

On this page: middle room Alambra
cabinet with black aluminum frame,
doors and shelves in transparent
gray glass, equipped with integrated
led lighting system. Sides and back
in gray reflective glass. Base and
top in black oak. Dimensions:

W 2616 H 1516 D 500.

Mit Alambra bietet Rimadesio

eine gemaBe Neuinterpretation

den klassischen Mébeltypen wie
Sideboard, Vitrine und Schubladen
Elementen an. Eine Kollektion

von der besonderer Struktur aus
Aluminum charakterisiert, exklusive
Design-Details, Mechanismen der
Bewegung und Led-Beleuchtung
integriert bei Fachboeden.

Einer artikulierter Vorschlag

in verschiedenen Massen und

mit differenzierten technischen
Ausriistungen. Auf dieser Seite:
Freistehende Alambra-Korpusse in Alu
schwarz, Tiren und Boden in grauem,
transparentem Glas mit integrierter
Led-Beleuchtung. Seitenwangen und
Riickwand in grauem Reflex-Glas.
Boden und Top in schwarzer Eiche.
Abmessungen: B 2616 H 1516 T 500.

day collection __ Alambra

Avec Alambra, Rimadesio propose
une réinterprétation contemporaine
de meubles comme les bahuts,

les vitrines et les blocs tiroirs.

Une collection caractérisée par une
particuliére structure en aluminium,
par des détails exclusifs de design,
par mécanismes de mouvement

et equipée de systéeme d'éclairage
a led integré dans les étagéres.
Une proposition disponible en
différentes dimensions et avec
équipements différents. Dans cette
page: meuble bifacciale Alambra avec
structure en aluminium noir, portes
et étageres en verre gris transparent
avec systéme intégré d'éclairage

a led. Cotés et dos en verre
réfléchissant gris. Base et dessus

en chéne noir. Dimensions: L 2616
H 1516 P 500.

Con Alambra, Rimadesio ofrece

una reinterpretacion contemporanea
de tipologias clasicas de mobiliario
como aparadores, vitrinas y cajoneras.
Una coleccion que se caracteriza por
la estructura particular en aluminio,
de disefno exclusivo de los detalles,
de los mecanismos de movimiento

y dotada de iluminacién por

leds integrada en los estantes.

Una propuesta que se articula en
varios tamafios y con equipo técnico
diferentes. En esta pagina: contenedor
middle room Alambra estructura
aluminio negro, puertas y estantes
en cristal gris transparente con
sistema de iluminacion led integrado.
Paneles laterales y panel trasero

en cristal reflectante gris. Base y top
en roble negro. Dimensiones: L 2616
A 1516 P 500.
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L'essenzialita delle geometrie
Simplicity of geometries

Architettura e arredo si integrano
con armonia, suggerendo spazi
domestici essenziali e rigorosi.
Questa @ la filosofia alla base

del progetto Alambra, caratterizzato
dal particolare disegno delle ante,
comune al sistema di porte scorrevoli
Stripe e alla porta battente e
scorrevole Even. Il design di Alambra
riduce al minimo gli spessori
strutturali in alluminio, lasciando

che il vetro trasparente e il sistema

di illuminazione a led integrato nei
ripiani valorizzi al massimo gli oggetti
esposti. In questa pagina e nella
precedente: madia Alambra struttura
alluminio palladio; ante, fianchi e
schienali in vetro riflettente chiaro,
top in vetro opaco palladio, ripiani in
vetro trasparente grigio. Cassettiera
e basamento in noce. Dimensioni:

L 3024 H 1876 P 500.

4 Alambra

Architecture and interior design

are harmoniously integrated, thus
suggesting essential and rigorous
domestic spaces. This is the
philosophy behind the Alambra
project, characterized by its
particular design of the doors,

the same of the sliding panel system
Stripe and the swing and sliding door
Even. The Alambra design minimizes
the aluminum structural thickness,
thus maximizing the clear glass

and the led lighting system, which

is built into the shelves. On this page
and on the previous: sideboard
Alambra with structure in palladio
aluminum; doors, side and back
panels in riflettente chiaro glass,

top in mat lacquered palladio glass,
shelves in transparent gray glass.
Drawer unit and base in walnut.
Dimensions: W 3024 H 1876 D 500.

Architektur und Mébeln

mit Harmonie sich einbinden,

und hindeuten wesentlichere

und strengere Wohnraume.

Das ist die Philosophie hinten dem
Projekt Alambra, gekennzeichnet
von besonderen Design der Tiiren,
wie bei Schiebetiiren System Stripe
und Even Tiir. Das Design Alambra
reduziert die Strukturstarken des
Aluminums auf ein Minimum.

Das transparente Glas und die led
Beleuchtung in den Bdden bringen
die ausgestellten Gegenstande voll
zur Geltung. Auf dieser und
vorheriger Seite: Sideboard Alambra
Aluminum Struktur Palladio; Tueren,
Schultern und Riicklehne aus Klar
Reflexglas, Platte aus Glas Palladio
Matt, transparent grau Glasboden.
Schubladen und Basis aus
Nussbaumholz. Abmessungen:

B 3024 H 1876 T500.

Architecture et décoration d'intérieurs
sont intégré harmonieusement

et creent espaces domestiques
essentiels et rigoureux. C'est bien

la philosophie du projet Alambra,
caractérisé par le dessin des portes,
le méme des panneaux coulissants
Stripe et de la porte battante ou

a galandage Even. Le design de
Alambra minimise |'épaisseur de la
structure aluminium, laissant que

le verre transparent et le systeme
d'éclairage a led integré dans les
étageres mettent en valeur les objects
exposés. Dans cette page et dans

la précédent: bahut Alambra avec
structure en aluminium palladio;
portes, cotés et panneaux de fond

en verre réfléchissant clair, plateau en
verre laqué mat palladio, étageres

en verre gris transparent. Bloc tiroirs
et base en noyer. Dimensions: L 3024
H 1876 P 500.

Arquitectura y mobiliario se mezclan
armoniosamente, sugiriendo
espacios domésticos esenciales

y rigurosos. Esta es la filosofia detras
del proyecto Alambra, que se
caracteriza por el disefio particular
de las puertas, comun al sistema

de paneles correderos Stripe y a

la puerta batiente y corredera Even.
El design de Alambra minimiza el
grosor de la estructura de aluminio,
dejando que el vidrio transparente

y el sistema de iluminacién por led
integrado en los estantes maximize
los objetos expuestos. En esta pagina
y en la anterior: aparador Alambra
estructura aluminio paladio; puertas,
paneles laterales y traseros en cristal
reflectante claro, top en cristal
paladio mate, estantes en cristal

gris transparente. Cajonera y base
en nogal. Dimensiones: L 3024

A 1876 P 500.
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Un sistema completo
A complete system

Il sistema Alambra si declina

in differenti varianti tipologiche
per rispondere a diverse funzioni.
In questa pagina e nelle successive:
mobile bar Alambra struttura
alluminio palladio, ante, fianchi

e ripiano in vetro trasparente grigio,
schienale in vetro specchio grigio,
top in vetro opaco palladio.

Mobile per frigorifero con vani

a giorno ed anta in noce, top e

maniglia in cuoio rigenerato castoro.

In dotazione quattro vassoi rivestiti
in cuoio rigenerato castoro.

E previsto un sistema illuminazione
a led integrato. Dimensioni: L 1308
H 1659 P 500. Nella pagina
precedente: madia Alambra struttura
alluminio brown e vetro acidato
grigio, cassetti sotto top in rovere
termotrattato e rivestimento interno
in cuoio rigenerato castoro. Ripiano
interno in vetro trasparente grigio,
top in vetro laccato opaco caffe.
Dimensioni: L2616 H 831 P 500.

8 Alambra

The Alambra system is available

in different compositions, in order
to meet various functions.

On this and the following pages:

bar cabinet Alambra with structure
in palladio aluminum, doors, side
panels and shelf in transparent gray
glass, gray mirror glass back panel,
top in mat lacquered glass palladio.
Fridge cabinet with open unit

and door in walnut, top and handle
in castoro regenerated leather.

Four trays covered with castoro
regenerated leather are also
available. It can be equipped with
an integrated led lighting system.
Dimensions: W 1308 H 1659 D 500.
On the previous page: Alambra
sideboard with brown aluminum
structure, grey etched glass, heat-
treated oak under-top drawer and
internal covering in regenerated
castoro leather. Internal shelf in grey
transparent glass, top in caffé mat
lacquered glass. Dimensions: W 2616
H 831 D 500.

Das System Alambra kommt

in verschiedenen Varianten, um
verschiedene Funktionen zu erfiillen.
Auf dieser und auf den folgenden
Seiten: Bar Moebel Alambra mit
Aluminum Palladio Struktur, Tiiren,
Schultern und Glasboden aus
transparent grau Glas, Rueckwand
aus grau Spiegelglas, Platte aus matt
Glas Palladio. Moebel fiir Kiihlschrank
mit Fachern und Tiiren aus Nussbhaum,
Tops und Griffe aus regeneriertem
Leder castoro. Lieferbar mit vier
Tabletts aus regeneriertem Leder
castoro bedeckt. LED-Beleuchtung
System auch verfugbar. Abmessungen:
B 1308 H 1659 T 500. Auf der
voriger Seite: Alambra sideboard

Alu Struktur brown, satiniertes Glas
grau, Schublade unten dem Top aus
thermobehandelter Eiche und innen
mit regeneriertem Leder Farbe
castoro bezogen. Innen Fachboden
aus transparentem grau Glas, Top
aus lackiertem opaco caffé Glas.
Abmessungen: B 2616 H 831 T500.

Le systéme Alambra est disponible
en différentes versions pour répondre
aux diverses fonctions. Dans cette
page et les pages suivantes: meuble
bar Alambra avec structure en
aluminium palladio, portes, c6tés

et étagere en verre gris transparent,
panneau de fond en verre miroir gris,
plateau en verre laqué mat palladio.
Meuble réfrigérateur avec niche
ouvert et portes en noyer, plateau

et poignée en cuir régénéré castoro.
Le systéme est aussi disponible avec
quatre plateaux recouverts de cuir
régénéré castoro et avec un systeme
intégré d'éclairage a LED.
Dimensions: L 1308 H 1659 P 500.
Dans la page précédente: bahut
Alambra avec structure en aluminium
brown et verre acidé gris, tiroirs sous
top en chéne thermo-traité,
révetement intérieur en cuir régénéré
castoro. Etagére intérieure en verre
gris transparent, plateau en verre
laqué mat caffé. Dimensions: L 2616
H 831 P 500.

El sistema Alambra se declina

en diferentes variaciones tipoldgicas
para cumplir distintas funciones.

En esta pagina y en las siguientes:
mueble bar Alambra estructura
aluminio paladio, puertas, paneles
laterales y estante en cristal gris
transparente, panel trasero en cristal
espejo gris, top en cristal mate
paladio. Mueble para refrigerador
con médulos abiertos y puerta

en nogal, top y manilla en cuero
regenerado castoro. Se suministra
con cuatro bandejas cubiertas

en cuero regenerado castoro. Prevé
sistema de iluminacion led integrado.
Dimensiones: L 1308 A 1659 P 500.
En la pagina anterior: aparador
Alambra estructura aluminio brown
y cristal acidado gris, cajones bajo
top en roble termo-tratado

y revestimiento interno en cuero
regenerado castoro. Estante interior
en cristal transparente gris,

top en cristal lacado mate caffé.
Dimensiones: L 2616 A 831 P 500.
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La varieta estetica
The aesthetic variety

In questa pagina: un‘altra
interpretazione estetica del sistema
Alambra, caratterizzata dai piedini
e dalle ante senza traversi
interamente in vetro trasparente
grigio. Struttura e piedini in alluminio
nero, cassettiere in appoggio in
rovere nero. Schienale in vetro
laccato lucido giallo kashmir.
Dimensioni: L 1308 H 1659 P 500.
La versione di Alambra con piedini,
disponibili in 2 altezze, 164 e 274
mm, prevede madie con 2 o0 4 ante,
in 4 larghezze e 10 altezze. Nella
pagina successiva: Madia Alambra,
struttura alluminio nero e cassetti in
rovere nero, rivestimento interno in
cuoio rigenerato castoro. Ante in
vetro trasparente grigio, fianchi e
schienale in vetro riflettente grigio,
top in vetro laccato opaco nero.
Dimensioni: L 2616 H 831 P 500.

12 Alambra

On this page: another aesthetic
interpretation of the system
Alambra, characterized by the feet
and the door without crosspieces

in transparent gray glass. Frame and
feet in black aluminum, floor drawer
units in black oak. Back in giallo
kashmir glossy lacquered glass.
Dimensions: W 1308 H 1659 D 500.
Alambra with alumimun feet,
available in 2 different heights,

164 and 274 mm, is composed

of sideboards with 2 or 4 doors,

in 4 widths and 10 heights. On the
following page: Alambra sideboard,
black aluminum structure, black

oak drawers, internal covering

in regenerated castoro leather.
Hinged doors in transparent gray
glass, sides and back in reflective
gray glass, top in nero mat lacquered
glass. Dimensions: W 2616 H 831

D 500.

Auf dieser Seite: eine andere
asthetische Variation des Systems
Alambra, charakterisiert durch die
FiiBe und die Tiiren ohne Querstreben
in grauem, transparentem Glas.
Struktur und FiiBe in schwarzem
Alu, hangendes Schubladenelement
in schwarzer Eiche. Lackierte Glas-
Riickwand in giallo kashmir glazend.
Abmessungen: B 1308 H 1659

T 500. Die Version von Alambra

mit Fuessen, verfligbar in 2
verschiedenen Hoehen, 164 und 274
mm, vorsieht Backttrog mit 2 oder

4 Tiire, 4 Breiten und 10 Hoehen.
Auf der nachster Seite: sideboard,
Alu Struktur schwarz und Schublade
aus schwarzer Eiche. Innenbezug aus
regeneriertem Leder Farbe Castoro.
Tiire aus transparentem grau Glas,
Seiten und Riickwanden aus
verspiegeltem grau Glas, Top aus
lakiertem nero mat Glas.
Abmessungen: B 2616 H 831 T500.

Dans cette page: une ulterieure
interprétation esthétique du systeme
Alambra, caractérisée par les
piétements et la porte sans traverses
entiérement en verre gris transparent.
Structure et piétements en aluminium
noir, bloc tiroirs sur base en chéne
noir. Dos en verre laqué brillant
giallo kashmir. Dimensions: L 1308

H 1659 P 500. La version de Alambra
avec pieds, disponibles en deux
hauteurs, 164 et 274 mm, comprend
bahuts avec 2 ou 4 portes, en 4
largeurs et 10 hauteurs. Dans la page
suivante: bahut Alambra, avec
structure en aluminium nero et tiroirs
en chéne noir et révetement intérieur
en cuir régénéré castoro. Portes en
verre gris transparent, c6tés et dos
en verre réfléchissant gris, plateau
en verre laqué mat nero. Dimensions:
L2616 H 831 P500.

En esta pagina: otra interpretacion
estética del sistema Alambra, que

se caracteriza por las patas y por las
puertas sin travesafos totalmente

en cristal gris transparente.
Estructura y patas en aluminio negro,
cajoneras en apoyo en roble negro.
Panel trasero en cristal lacado
brillante giallo kashmir. Dimensiones:
L 1308 A 1659 P 500. La version
Alambra con patas, disponibles

en 2 alturas, 164y 274 mm, prevé
aparadores con 2 o 4 puertas, en 4
anchuras y 10 alturas. En la siguiente
pagina: Aparador Alambra, estructura
aluminio negro y cajones en roble
negro, revestimiento interno en cuero
regenerado castoro. Puertas en
cristal transparente gris, paneles
laterales y panel trasero en cristal
reflectante gris, top en cristal lacado
mate negro. Dimensiones: L 2616

A 831 P500.
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Essenzialita ed eleganza
Minimalism and elegance

La versione di Alambra con
basamento prevede i piedini in due
altezze: 164 e 274 mm. In questa
pagina: madia Alambra, struttura
alluminio nero, top e basamento
interni in rovere nero, ripiani in vetro
trasparente grigio. Ante, fianchi e
schienale in vetro riflettente chiaro,
top in vetro laccato opaco nero.
Basamento con piedini h 274 mm.
Dimensioni: L 2016 H 833 P 500.

Alambra

Alambra with aluminum feet,
available in two heights: 164 and
274 mm. On this page: Alambra
sideboard with black aluminum
structure, black oak internal top
and floor base, transparent grey
glass shelf. Door, side and back
panels in clear reflective glass,
black mat lacquered glass top.

Base with aluminum feet h 274 mm.

Dimensions: W 2016 H 833 D 500.

Die Version von Alambra mit
Basisboden vorsicht Fiisse in 2
Hoehen: 164 und 274 mm.

Auf dieser Seite: Backttrog Alambra,
Alu Struktur schwarz, Innenop und
Innenbasis aus schwarzer Eiche,
Fachboden aus transparentem grau
Glas. Tire, Seiten und Riickwand
aus verspiegeltem klar Glas,

Top aus lackiertem nero mat Glas.
Basishoden mit Flisse H 274 mm.
Abmessungen: B 2016 H 833 T500.

La version de Alambra avec pieds
comprend deux hauteurs: 164

et 274 mm. Dans cette page: bahut
Alambra, structure en aluminium
nero, top et base au sol en chéne
noir, étageres en verre gris
transparent. Portes, c6tés et dos en
verre réfléchissant clair, plateau en
verre laqué mat nero. Pieds h 274
mm. Dimensions: L 2016 H 833

P 500.

La versién de Alambra con base
prevé las patas en dos alturas: 164
y 274 mm. En esta pagina: aparador
Alambra, estructura aluminio negro,
top y base internos en roble negro,
estantes en cristal gris transparente.
Puertas, paneles laterales y panel
trasero en cristal reflectante claro,
top en cristal lacado mate negro.
Base con patas A 274 mm.
Dimensiones: L 2016 A 833 P 500.




Alambra monetiere
Alambra monetiere

Preziosa come uno scrigno,

ma pensata per rivelare, non

per nascondere. Perfettamente
bifacciale, Alambra monetiere
esprime leggerezza e sofisticata
eleganza instaurando un dialogo

con lo spazio nella quale viene
inserita e con gli oggetti che
custodisce. Una proposta che prevede
un gioco raffinato tra superfici opache
e trasparenti e una combinazione
esclusiva tra le piu ricercate finiture
della collezione. In questa pagina e
nelle successive: Alambra monetiere
struttura bronzo, vetro riflettente
bronzo e cassetti in essenza di noce.
Dimensioni: L 1008 H 1553 P 500.
Porta scorrevole Graphis plus struttura
piombo spazzolato e vetro laccato
opaco piombo. Cabina armadio

Dress bold struttura alluminio laccato
piombo, schienali in tessuto T019,
ripiani in melaminico rovere grigio

e aste portabiti in alluminio rivestito
in cuoio rigenerato argilla.

18 Alambra

Precious as a treasure chest, but
conceived to reveal and not to hide.
Perfectly double sided, Alambra
monetiere expresses lightness

and elegance strictly connected with
both context and objects contained.
A proposal that elegantly plays with
refined mat and transparent surfaces
and has exclusive combination of
most sophisticated finishes available
for the collection. On this page

and the following one: Alambra
monetiere with bronzo structure,
grey reflective glass and walnut
drawers. Dimensions: W 1008

H 1553 D 500. Graphis plus sliding
door with brushed lead structure
and piombo mat lacquered glass.
Dress Bold walk-in closet with
piombo structure, back panels

in T019 textile, grey oak melamine
shelf and aluminum clothes-hanger
rod covered with regenerated argilla
leather.

Wertvoll wie einen Schrein, aber
gedacht um zu zeigen, und nicht
zu verstecken. Alambra monetiere
driickt Leichtheit und Eleganz aus.
Einer Vorschlag der einen
ausgesuchten Spiel zwischen
glandenzen und matten
Oeberflachen vorsicht. Auf dieser
und auf den nachsten Seiten:
Alambra monetiere Stuktur bronze,
verspiegeltes bronze Glas

und Schubladen Nussbaum.
Abmessungen: B 1008 H 1553

T 500. Schiebetur Graphis plus,
Struktur gebiirstet Piombo

und lackiertes mat Glas Piombo.
Schrankraum Dress Bold Struktur
lackiert piombo, Riickwand aus
Stoff T019, Fachboden in Melamin
schwarz Eichenholz und
Kleiderstange aus Alu mit
regeneriertem Leder bezogen.

Precious comme un coffre au trésor,
mais congu pour révéler, pas pour
cacher. Parfaitement double face,
Alambra monetiere exprime légéreté
et élégance pour établir un dialogue
avec |'espace dans lequel il est inséré
et avec les objets qu'il contient.

Une proposition qui comprend un jeu
sophistiqué entre les surfaces mates
et transparentes et une combinaison
unique des finitions les plus
sophistiquées de la collection. Dans
cette page et les suivantes: Alambra
monetiere avec structure bronze,
verre bronze réfléchissant et tiroirs
en placage de noyer. Dimensions:

L 1008 H 1553 P 500. Panneaux
coulissantes Graphis Plus avec
structure en plomb brossé et en verre
laqué mat piombo. Dressing Dress
bold avec structure laqué piombo,
panneaux de fond en tissu T019,
étagéres en mélamine chéne gris

et cintres en aluminium recouvert

en cuir régéneré argilla.

Precioso como un cofre del tesoro,
pero disenado para revelar, no
ocultar. Perfectamente bifacial,
Alambra monetiere expresa ligereza
y sofisticada elegancia estableciendo
un dialogo con el espacio en el que
se inserta y con los objetos que
contiene. Una propuesta que prevé
un juego sofisticado entre superficies
opacas y transparentes y una
combinacion exclusiva entre los

mas sofisticados acabados de la
coleccion. En esta y en las siguientes
paginas: Alambra monetiere
estructura brown, cristal reflectante
bronce y cajones en chapa de
madera de nogal. Dimensiones:

L 1008 A 1553 P 500. Panel
corredero Graphis plus estructura
plomo cepillado y cristal lacado
mate piombo. Vestidor Dress bold
estructura lacado piombo, paneles
traseros en tejido T019, estantes

en melamina roble gris y barras

de colgar en aluminio revestido

en cuero regenerado argilla.

I
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La collezione Alambra
Alambra collection

Una proposta versatile, che prevede,
oltre alle madie e all’esclusivo
Monetiere, versioni libreria con vani
a giorno disponibili in 2 altezze

e 2 larghezze. Una collezione
caratterizzata dalla presenza

nella parte centrale di cassetti con
apertura push, dalla combinazione
tra le finiture esclusive di vetro
laccato, cuoio rigenerato e alluminio,
dalla disponibilita di illuminazione

a led, dalla versione bifacciale.

Nelle pagine successive: Alambra
libreria struttura brown, top

e basamento in legno laccato
amaranto opaco, schienale e cassetti
in vetro laccato lucido amaranto,
ripiani e fianchi in vetro trasparente
grigio, ripiano strutturale e fondo
dei cassetti rivestiti in cuoio
rigenerato castoro. Dimensioni:

L 1948 H 1900 P 400. Alambra
libreria struttura piombo, top e
basamento in legno laccato verde
oliva opaco, schienale e cassetti

in vetro lucido verde oliva, ripiani

e fianchi in vetro trasparente grigio,
ripiano strutturale e fondo dei
cassetti in cuoio argilla. Dimensioni:
L 1308 H 1576 P 400.

22 Alambra

A versatile proposal including
sideboards and the exclusive
Monetiere, but also a bookcase
version with open modules available
in 2 heights and 2 widths.

A collection characterized by the
presence of push open drawers

in the central part, by the combination
of exclusive glass lacquered
finishings, regenerated leather and
aluminum, by the possibility to be
equipped with led lighting systrem
and by the double sided version.

On the following pages: Alambra
bookcase with brown structure,
wooden amaranto matt lacquered
top and floor base, back panel and
drawers in amaranto glossy lacquered
glass, grey transparent shelves and
side panels, structural shelf and
internal drawers covered by
regenerated castoro leather.
Dimensions: W 1948 H 1900 D 400.
Alambra bookcase with piombo
structure, verde oliva wooden top
and floor base, back panel and
drawers in verde oliva glossy
lacquered glass, grey transparent
shelves and side panels, structural
shelf and internal drawers covered
by regenerated argilla leather.
Dimensions: W 1308 H 1576 D 400.

Eine vielseitige Kollektion, die zu

den Sideboards und der Monetiere,
ein Buecherregal mit offenen Faechern
in 2 verschiedenen Hoehen und 2
Breiten anbietet. Charakteristisch sind
die Schubladen mit Push-Pull Oeffnung
mittig im Buecherregal, exklusive
Kombinationen von verschiedenen
lackierten Glaser, der Einsatz von
Leder, Aluminum, die Ledbeleuchtung
und die Moeglichkeit als Raumteiler
eingesetzt zu werden. Auf den
naechsten Seite: Alambra Buecherregal
Struktur Aluminum Brown,
Abdeckplatte und Basisboden aus
Holz Farbe Amaranto matt lackiert;
Rueckwand und Schubladen aus
glaenzendem Glas Amaranto,
Einlegeboeden und Seitenteile aus
Glas grigio 63. Strukturfachboden

und Schubladenboden mit Leder
verkleidet. Abmessungen: B 1948

H 1900 T 400. Alambra Buecherregal
Struktur Blei, Abdeckplatte und
Basisboden aus Holz matt lackiert
verde oliva, Rueckwand und
Schubladen aus Glas lackiert in
glaenzend verde oliva. Fachboeden
und Seiten aus Glas trasparente
grigio. Strukturfachboden und
Schubladenboden mit Leder bekleidet.
Abmessungen: B 1308 H 1576 T 400.

Une proposition polyvalente,

qu'au dela des bahuts et de
I'exclusif Monetiere prévoit aussi
des propositions bibliothéque avec
niches ouvertes, disponibles en 2
hauteurs et 2 largeurs. Une collection
caractérisée par la présence,

dans la partie centrale, de tiroirs
avec ouverture a pression et
combinaison de finitions exclusives
de verre laqué, cuir recyclé castoro
et aluminium, avec possibilité de
I'éclairage led et version double face.
Dans les pages suivantes: Alambra
bibliotheque structure brown,
plateau et base en bois laqué mat
amaranto, dos et tiroirs en verre
laqué brillant amaranto, étagéres
et c6tés en verre gris transparent,
plateau structurel et fond des tiroirs
couverts en cuir régénéré castoro.
Dimensions: L 1948 H 1900 P 400.
Alambra bibliothéque, structure
plomb, top et base en bois laqué
mat verde oliva, dos et tiroirs en
verre brillant verde oliva, étagéres
et c6tés en verre gris transparent,
plateau structurel et fond des tiroirs
en cuir argilla. Dimensions: L 1308
H 1576 P 400.

Una propuesta versatil, que ofrece,
ademas de despensas y al exclusivo
tocador, las versiones libreria con
modulos abiertos disponibles en 2
alturas y 2 anchuras. Una coleccion
caracterizada por la presencia en la
parte central de cajones a empuje,
de la combinacion entre de cristal
lacado acabados exclusivos, cuero
regenerado y aluminio, de la
disponibilidad de la iluminacion
led, de la version bifacial. En las
siguientes paginas: Alambra libreria
estructura brown, top y base de en
aluminio lacado amaranto, trasera
y cajones en cristal lacado brillante
amaranto, estantes y laterales en
cristal gris transparente, estante
estructural y fondo de los cajones
revestidos en cuero regenerado
castoro. Dimensiones: L 1948

H 1900 P 400. Alambra libreria
estructura plomo, top y base en
aluminio lacado verde oliva, trasera
y cajones en cristal brillante verde
oliva, estantes y laterales en cristal
gris transparente, estante estructural
y fondo de los cajones en cuero
argilla. Dimensiones: L 1308 H 1576
P 400.
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La varieta del sistema Alambra

The variety of the Alambra system

Una nuova proposta Rimadesio per
interpretare |'area living: il sistema
di madie Alambra sviluppa il concept
di rigorosi contenitori definiti dalla pit
totale trasparenza. In questa pagina:
madia Alambra struttura alluminio
palladio, ante, fianchi e schienale in
vetro riflettente chiaro, top in vetro
opaco palladio, ripiano in vetro
trasparente grigio, cassetti sospesi

in noce con lavorazione “a coda

di rondine”. Dimensioni: L 1008

H 1516 P 500.
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A new proposal to interpret the
Rimadesio living area: the system
of Alambra sideboards developing
a concept of cabinets defined by

a total transparency. On this page:
sideboard Alambra with structure
in palladio aluminum, doors, side
panels, and back panel in reflective
clear glass, top in mat lacquered
palladio glass, shelf in transparent
grey glass, suspended drawers

in walnut with special dove-tail
assembling. Dimensions: W 1008
H 1516 D 500.

Ein neuer Vorschlag von Rimadesio

um das Wohnen neu zu interpretieren.

Das Kommodensystem Alambra
entwickelt das Konzept der véllig
transparenten Aufbewahrungssystem
neu. Auf dieser Seite: Schrank
Alambra Palladio Aluminum-Struktur,
Tiiren Seiten und Riickwanden aus
Reflexglas Klar, Platte aus Palladio
Matt Glas, graues transparentes
Glasboden, abgehangte Schubladen

aus Nussbaum (gezinkte Verarbeitung).

Abmessungen: B 1008 H 1516 T 500.

Une nouvelle proposition Rimadesio
pour interpréter la zone jour:

le systéme de bahuts Alambra
développe un concept de rangement
rigoureux avec une transparence
totale. Dans cette page: bahut
Alambra avec structure aluminium
palladio, portes, cotés et dos en verre
réfléchissant clair, plateau en verre
laqué mat palladio, étagére en verre
transparent gris, blocs tiroirs
suspendus en noyer avec assemblage
en queue d'aronde. Dimensions:

L 1008 H 1516 P 500.

Una nueva propuesta Rimadesio
para interpretar la zona del living:

el sistema de aparadores Alambra
desarrolla el concepto de rigurosos
contenedores definidos por la total
transparencia. En esta pagina:
aparador Alambra estructura aluminio
paladio, puertas, paneles laterales

y trasero en cristal reflectante claro,
top en cristal mate paladio, estante
en cristal gris transparente, cajones
colgantes ensamblados, en nogal.
Dimensiones: L 1008 A 1516 P 500.




Alambra, la cura dei dettagli
Alambra, care for details

La versione Alambra con cassetti
associa un'estetica rigorosa

a soluzioni tecniche ed estetiche
esclusive. Sospesi grazie a
un'esclusivo sistema di scorrimento
invisibile, i cassetti sono
caratterizzati dal particolare
costruttivo "a coda di rondine”.
La finitura in essenza di noce

si abbina al rivestimento interno
in cuoio rigenerato castoro.

In questa pagina: cassetti

e basamento in noce, ripiano

in alluminio palladio e vetro
trasparente grigio, ante, fianchi
e schienale in alluminio palladio
e vetro riflettente chiaro.
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The Alambra version with drawers
combines rigorous aesthetic to
exclusive technical and aesthetic
solutions. Suspended through a
unique and invisible sliding system,
the drawers are characterized

by the dove-tail assembling.

The walnut veneer matches the
internal regenerated castoro leather.
On this page: walnut drawers and
floor base, shelf in palladio with grey
transparent glass, door, side and
back panels in palladio aluminum
and clear reflective glass.

Die Version mit Schubladen
verbindet die starkedsthetik

zu technischen und asthetischen
Lésungen. Schubladen Elementen
werden bei einem exklusivem
Schiebesystem gehangt und

von der besonderer “gezinkte”
Bearbeitung charakterisiert.

Die Nussbaum Ausfiihrung
harmoniert sich mit Innenausleben
aus regeneriertem Leder castoro.
Auf dieser Seite: Schubladen

und Basisboden aus Nussbaum,
Fachboeden aus Aluminum Palladio
und grauem Klarglas trasparente
grigio 63. Tueren, Seiten und
Rueckwaende in Aluminum Palladio,
Glas riflettente chiaro.

La version Alambra avec tiroirs

est un combinaison entre rigueur
esthétique et solutions techniques

et esthétiques exclusives. Suspendus
grace a un systéme coulissant
exclusif invisible, les tiroirs sont
caractérisés par assemblage en
queue d'aronde. La finition de facade
en noyer peut étre bien assorti avec
la doublure en cuir castoro. Dans
cette page: tiroirs et base en noyer,
étagére en aluminium palladio et
verre transparent gris, portes, cotés
et dos en aluminium palladio et verre
réfléchissant clair.

La version Alambra con cajones
asocia una estética rigurosa

a soluciones técnicas y estéticas
exclusivas. Colgados por un
exclusivo sistema de deslizamiento
invisible, los cajones se caracterizan
por el particular constructivo
“ensamblado”. El acabado en nogal
se combina con el revestimiento
interior en cuero regenerado castoro.
En esta pagina: cajones y base en
nogal, estantes aluminio palladio

y cristal transparente gris, puertas,
laterales y trasera en aluminio
palladio y cristal reflectante claro.
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Le caratteristiche tecniche esclusive
Exclusive technical properties

Disponibile con o senza traversini, interamente
realizzata in alluminio estruso, I'anta di Alambra
€ un progetto in cui si concentra |'attenzione

al dettaglio tipica della proposta Rimadesio.

La precisione del movimento di apertura,
I'innovazione introdotta dal sistema di chiusura
con magneti in neodimio, la silenziosita ottenuta
grazie ai gommini ammortizzatori regolabili,

|a totale assenza di viti, giunzioni e guarnizioni
in plastica anche all'interno sono il risultato

di una ricerca tecnica esclusiva.

Available with or without crosspieces,
entirely made in extruded aluminum,
the project of Alambra door is focusing

Die Tuer von Alambra aus extrudiertem
Aluminum ist mit oder ohne Sprossen
erhaeltlich. Rimadesio konzentriert sich auch
auf Details. Die Genauigkeit der Oeffnung
der Tuer, die Innovation der Schliessung mit
Magneten in Neodym, die Geraeuschlosigkeit
durch adjustierbare Gummidaempfer, keine
Sichtschrauben und Verbindungsteile aus
Kunststoff sind das Ergebnis der exklusiven
technischen Forschung die her bei Firma
Rimadesio gemacht wurde.

La porte de Alambra, disponible avec ou sans
traverses, entierement en aluminium extrudé,
est un projet dedié a I'attention du détail,

Disponible con o sin travesafios, hecha
enteramente en aluminio extruido, la puerta
de Alambra es un proyecto en que se centra
la atencion al detalle tipica de la propuesta
Rimadesio. La precision del movimiento de
apertura, la innovacion introducida por el
sistema de cierre con imanes de neodimio,
la silenciocidad obtenida gracias a las gomas
amortiguadoras ajustables, la total ausencia
de tornillos, juntas y gomas también en el
interior son el resultado de una busqueda
técnica exclusiva.

Come ogni dettaglio di Alambra, anche il
sistema di chiusura é attentamente studiato.
In alternativa alla maniglia in pressofusione

di alluminio, I'anta puo essere dotata di una
serratura opzionale, appositamente progettata
per garantire sicurezza e precisione nel rispetto
di una estetica essenziale e raffinata.

Ogni componente, chiave, nottolino e levetta
sono ottenuti attraverso lo stampaggio ad alta
pressione e previsti in finitura uniforme alla
struttura.

As per each Alambra detail, the closing system
as well is carefully designed. As an alternative
to die-casting aluminum handle, the door can

Wie jedes Detail von Alambra, ist auch das
Verschlusssystem genau durchgedacht. Als
Alternative zum Griff aus stranggepresstem
Aluminum, besteht optional die Moeglichkeit
ein Schloss zu bekommen. Jede Komponente,
Schluessel, Schloss und Hebel werden durch
unter Hochdruck in Form gepresst und sind in
den Strukturfarben erhaltlich.

Comme chaque détail de Alambra, méme le
systéme de fermeture a été soigneusement
étudié. Comme alternative a la poignée en
aluminium moulé sous pression, la porte peut
étre équipée d'une serrure en option,
spécialement concue pour assurer sécurité et

Como todos los detalles de la Alambra,
también el sistema de bloqueo se estudio
cuidadosamente. Como alternativa a la fundido
a presion mango de aluminio, la puerta se
puede equipar con un bloqueo opcional,
especialmente disefiado para garantizar la
seguridad y la precision con respecto a un
aspecto esencial y refinado. Cada componente,
llave, cerradura y la palanca se obtienen a
través del moldeo de alta presion y dentro de
un acabado uniforme a la estructura.

the attention on details, typical of all Rimadesio caractéristique commune a toutes les be provided with an optional lock, designed to précision en respectant son aspect essentiel et
proposals. The precision of the opening propositions Rimadesio. La précision du guarantee security and precision, respecting the  raffiné. Chaque composant, clé, serrure et petit
movement, the innovation introduced by mouvement d'ouverture, la nouveauté introduite linear and elegant aesthetics. Each component, levier sont obtenus par un moulage a haute
the closing system with neodymium magnets, par le systéme de fermeture avec des aimants key, tumbler and lever are obtained thanks to pression et fournis dans une finition similaire a
the noise absence obtained by adjustable rubber de néodyme, I'absence du bruit obtenue grace high-pressure moulding and provided in the la structure.

bulb absorber, the absence of visible screws, aux amortisseurs réglables en caoutchouc, same finish of the structure.

et I'absence totale de vis et joints en plastique,
méme a son intérieur, sont également le résultat
d'une recherche technique trés exclusive.

joints and plastic gaskets are the results
of an exclusive technical research.
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Alambra
Modularita

Modular structure

versione con basamento

version with base

* L'altezza 2236 & disponibile solo per le ante L 500
Height 2236 is only availble for doors W 500

6 - 6 - 6 -
2209 2236 2209 2236 2209 2236
1849 1876 1849 1876 1849 T 1876
1489 1516 1489 1516 1489 T 1516
1129 | 1156 1129 | 1156 1129 | 1156
661 | | 688 661 | | 688 661 | 688
553 T 580 553 1 580 553 1 I 580
21 | 2 | 21|
2 500 4 500 2 2
650 650 ‘ ‘
1008/1308 ‘ 3024 ‘
versione con piedini
version with feet
6 —_— P
6__ o 1849 2129
1849 T 2019
1489 1769
1489 | 1659
1129 T 1409
1129 T 1299
£ £ 6
s s 6 661 | T4 661 941
661 | | 81 61, 553 833 553 833
553 723 553
2741 274
1647 164
b f i b f f f 1
2 500 4 500 2 500 4 2 2 500 4 500 2 2 500 4 500 4 500 4 500 2
650 650 | 650 ‘ 650 650 | 650 650 650 650
1008/1308 ‘ ‘ 1008/1308 ‘ 2016/2616 ‘
500 500 500
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Componenti
Components

Spalla laterale in vetro temperato riflettente,
trasparente, acidato e laccato opaco o lucido
con struttura in alluminio

Side panel in reflective, transparent, etched and
mat or glossy lacquered tempered glass with
aluminum frame

/500

21

Top in legno e vetro temperato laccato opaco.
llluminazione led opzionale

Top in wood and tempered mat lacquered
glass. Optional led lighting system

L 7
/500

1008/1308/2016/2616/3024

Basamento in legno con puntali regolabili
o0 con piedini in alluminio

Wooden base with adjustable tips or with
aluminum legs

21 & i b /500
1008/1308/2016/2616/3024

/500

1008/1308/2016/2616

Schienale in vetro riflettente, trasparente,
acidato, specchio e laccato opaco o lucido

Back in reflective, transparent, etched, mirror
and mat or glossy lacquered glass

553

1129
1489
1849
2209

1008/1308

Ripiano interno in vetro temperato trasparente,
acidato e laccato opaco o lucido, con ring in
alluminio. llluminazione a led opzionale

Internal shelf in transparent, etched and mat
or glossy lacquered tempered glass, with
aluminum ring. Optional led lighting system

. L,

961/1261

llluminazione a led per top in legno, ripiano
in vetro e cassettiera sospesa

Led lighting system for wooden top,
glass shelf and suspended drawer units

961/1261

Montante centrale in estruso d'alluminio
Central upright in extruded aluminum

553
661
1129
1489
1849

46

Cassetto sospeso in legno con lavorazione
"a coda di rondine” e fondo rivestito in cuoio
castoro. Telaio di supporto in acciaio laccato

Wooden suspended drawer with dove-tie
assembling and internal lining in castoro
leather. Supporting frame in lacquered steel

1o, (D,

426
882

Mobile frigo bar in legno con ripiani rivestiti
in cuoio castoro. Dotato di quattro vassoi
porta oggetti rivestiti in cuoio castoro.
Passacavi e prese elettriche opzionali

Wooden fridge unit with shelves covered
with castoro leather. Equipped with four trays
covered with castoro leather. Optional cable
duct and sockets

594

/456

1261

100 | 'Aoo
160

Anta in vetro temperato riflettente, trasparente,
acidato e laccato opaco o lucido con struttura
in alluminio, versione con e senza traversini.
Serratura opzionale

Door in reflective, transparent, etched and
mat or glossy lacquered tempered glass with
aluminum frame, available with or without
crosspieces. Optional locking

553
661
1129
1489
1849
*2209

‘26 26

500/650 500/650

Cassettiere in legno in appoggio o sospese
Floor or suspended wooden drawer units

Ay ¢
376 ASG
961 961
+ FFT EEL
376 /456

1261 1261

Cassetto sottotop in legno con fondo e divisori
rivestiti in cuoio castoro, telaio perimetrale di
supporto in alluminio

Wooden undertop drawer with bottom lining
and dividers in castoro leather, supporting
surround frame in aluminum

120, .439
636

o, (D),

936



Alambra

Programma standard
Standard program

struttura / structure

32 palladio 13 nero 14 brown

15 noce 19 rovere termotrattato 27 rovere nero

top in vetro / glass top

126 palladio 99 caffe 102 nero

vetri / glasses

em Vetro / glass

74 colori / 74 colours 90 bianco reflex 92 kaki reflex

00 trasparente 63 grigio trasparente

65 bronzo trasparente

01 acidato 02 acidato extrachiaro 03 acidato grigio

cassetto sottotop, interno cassetto e accessori / undertop drawer, internal drawer, accessories

150 cuoio rigenerato castoro

36

93 brina reflex

67 riflettente chiaro

55 specchio

94 cacao reflex

64 riflettente grigio

68 specchio grigio

89 nero reflex

81 riflettente bronzo

Edizione speciale - monetiere
Special edition - monetiere

struttura / structure

32 palladio

top in vetro / glass top

126 palladio

303 bronzo

136 bronzo

anta e fianco / hinged door and side

em Vetro / glass

74 colori / 74 colours

00 trasparente

01 acidato

schienale / back panel

em Vetro / glass

74 colori / 74 colours

00 trasparente

01 acidato

90 bianco reflex

63 grigio trasparente

02 acidato extrachiaro

90 bianco reflex

63 grigio trasparente

02 acidato extrachiaro

cassettiera interna, base e top / internal drawer unit, base and top

13 nero 14 brown 15 noce

interno cassetto / internal drawer

102 nero 99 caffe 150 cuoio rigenerato castoro
92 kaki reflex 93 brina reflex 94 cacao reflex 89 nero reflex

81 riflettente bronzo

67 riflettente chiaro

65 bronzo trasparente 64 riflettente grigio

03 acidato grigio

92 kaki reflex 93 brina reflex 94 cacao reflex 89 nero reflex

67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio 81 riflettente bronzo

65 bronzo trasparente

03 acidato grigio 55 specchio 68 specchio grigio



Alambra

Edizione speciale - libreria
Special edition - bookcase

struttura, base e top / structure, base and top

em
acquered
37 colori / 37 colours 13 nero 16 bianco latte
fianco / side
00 trasparente 63 grigio trasparente 65 bronzo trasparente

01 acidato 02 acidato extrachiaro 03 acidato grigio

schienale e cassetto / back panel and drawer

9aco / glossy - mat

74 colori / 74 colours 90 bianco reflex 92 kaki reflex

55 specchio 68 specchio grigio

ripiano / shelf

00 trasparente 63 grigio trasparente 65 bronzo trasparente

ripiano strutturale e interno cassetto / structural shelf and internal drawer

150 cuoio rigenerato castoro 152 cuoio rigenerato argilla

38

14 brown

67 riflettente chiaro

93 brina reflex

01 acidato

64 riflettente grigio

94 cacao reflex

02 acidato extrachiaro

81 riflettente bronzo

89 nero reflex

03 acidato grigio

Edizione speciale - pensile a parete
Special edition - suspended cabinet

struttura, base e top / structure, base and top

em
acquered

37 colori / 37 colours 13 nero

fianco e anta / side and door

74 colori / 74 colours 90 bianco reflex
00 trasparente 63 grigio trasparente
01 acidato 02 acidato extrachiaro

schienale / back panel

74 colori / 74 colours 90 bianco reflex

55 specchio 68 specchio grigio

ripiano / shelf

Daco /|glossy - mat

74 colori / 74 colours

00 trasparente 63 grigio trasparente

16 bianco latte

92 kaki reflex

65 bronzo trasparente

03 acidato grigio

92 kaki reflex

65 bronzo trasparente

14 brown

93 brina reflex

67 riflettente chiaro

93 brina reflex

01 acidato

94 cacao reflex 89 nero reflex

64 riflettente grigio 81 riflettente bronzo

94 cacao reflex 89 nero reflex

02 acidato extrachiaro 03 acidato grigio



